
Closed road cycling (roads closed to motor vehicles). Open to all and free, untimed, and no registration 
required. Food and drink offered at the top. In case of very bad weather conditions, an event may be cancelled. 

Riders should obey all traffic laws and ride safely.

Cols & routes 

réservés aux cyclistes !

Cols & roads reserved for cyclists!

Juillet
Août

Tous les 

 MARDIS
matins

July
August

Every 

 TUESDAY
morning

2015

2015

col de Sarenne

col du Sabot

Auris en Oisans

l’Alpe d’Huez

col de la Croix de Fer

col d’Ornon

Routes réservées aux 
cyclistes (fermées aux véhicules à 

moteurs). Rassemblement de cyclistes ouvert à 
tous, non chronométré et gratuit, sans inscription ni heure de 

départ fixe. Ravitaillement offert au sommet. L’organisateur peut être contraint 
d’annuler une date en cas de mauvais temps. Soyez prudent et respectez le code de la route.

Free

Calendrier détaillé sur - Detailed calendar on
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